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Grândola 
Fonetische uitspraak


Grandoela, vila Moerana

Terra da fratûrnidadûh. *1)	 	 	 	 *1) (dûh min of meer als het engelse “the”

O Povowe ke(m)mais ordena		 	 	       maar zonder nadruk”

Dentro deti o tsidadûh *1)


Dentro deti o tsidadûh *1)

O Povowe ke(m)mais ordena

Terra da fratûrnidadûh *1)

Grandoela, vila Moerana


Aim Ca_d’esjkinauw_amigoe

Aim cada rosjtoi goealdadûh *1)

Grandoela, vila Moerana

Terra da fratûrnidadûh *1)


Terra da fratûrnidadûh *1)

Grandoela, vila Moerana

Aim cada rosjtoi goealdadûh *1)

Aim Ca_d’esjkinauw_amigoe


A sombra doema zieneira

Ke zja nauw sa bja aidadûh

zjurei ter por companeira *2)	 	 	 	 *2) “ei” is bijna een “ee” iets tussen “zjurei” en 	
Grandoela, a twa vontadûh	 	 	 	      “zjuree” 

Grandoela, a twa vontadûh

zjurei ter por companeira *2)

A sombra doema zieneira

Ke zja nauw sa bja aidadûh



